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Abbreviations 

The abbreviations used for the permit offices may differ from the usual abbreviations for technical reasons. 

AGR 

Agricura (organization of the Holders of nitrogenous Fertilizers,) Postfach 1023, 
CH-3000 Berne 14, 

Phone +41 (0)31 380 79 61 

mailto:agricura@awo.ch, https://www.agricura.ch/ 

Ca 

Carbura, Swiss Organisation for Stockholding of Liquid Fuels,  

P.O. Box, CH-8021 Zurich, 

Phone +41 (0)1 217 41 11, facsimile +41 (0)1 221 26 33 
mailto:info@carbura.ch, https://www.carbura.ch/ 

CA Customs Act 

CCFL Classified Compilation of the Federal Law 

CITES Convention on International Trade in Endangered Species 

COE 

Federal Office of Police (fedpol), Central Office for Explosives, CH-3003 Berne, 

Phone +41 (0)58 462 40 00 

mailto:zse@fedpol.admin.ch, https://www.fedpol.admin.ch 

COW 

Federal Office of Police (fedpol), Central Office for Weapons, CH-3003 Berne, 

Phone +41 (0)58 464 54 00 

mailto:infozsw@fedpol.admin.ch, https://www.fedpol.admin.ch 

CRKC Customs Relief Kind Code 

CTA Customs Tariff Act 

EFTA European Free Trade Association 

EU European Union 

FOAG 

Federal Office for Agriculture, Schwarzenburgstrasse 165, CH-3003 Berne, 

Phone +41 (0)58 462 25 11 

mailto:info@blw.admin.ch, https://www.blw.admin.ch 

FOC 

Federal Office of Culture, Hallwylstrasse 15, CH-3003 Berne, 

Phone +41 (0)58 462 92 66, facsimile +41 (0)58 462 92 73 

mailto:info@bak.admin.ch, https://www.bak.admin.ch 

FOE 

Swiss Federal Office of Energy, CH-3003 Berne, 

Phone +41 (0)58 462 56 11, facsimile +41 (0)58 463 25 00 

https://www.bfe.admin.ch 

FOPH 

Federal Office of Public Health, CH-3003 Berne: 

- Radiological Protection: Consumer Protection, Radiological Protection Division, Super-
vision and Licensing: 

  Phone +41 (0)58 462 96 14 

- Toxics: Consumer Protection, Chemical Products Division: 

  Phone +41 (0)58 462 96 40 

mailto:info@bag.admin.ch, https://www.bag.admin.ch 

FPPS Federal Plant Protection Service 

Fr. CHF 

FSVO 

Federal Food Safety and Veterinary Office,  
Schwarzenburgstrasse 155, Liebefeld, CH-3003 Berne, 

- Flora 

+41 (0)58 462 25 41 

mailto:cites@blv.admin.ch, https://www.blv.admin.ch/washington-convention 

- Fauna 

+41 (0)58 462 35 41 

mailto:cites@blv.admin.ch, https://www.blv.admin.ch/washington-convention 

- OMEDV (Ordonnance sur les médicaments vétérinaires) 

+41 (0)58 462 03 63 

mailto:agricura@awo.ch
https://www.agricura.ch/
mailto:info@carbura.ch
https://www.carbura.ch/
mailto:zse@fedpol.admin.ch
https://www.fedpol.admin.ch/fedpol/en/home.html
mailto:infozsw@fedpol.admin.ch
https://www.fedpol.admin.ch/fedpol/en/home.html
mailto:info@blw.admin.ch
https://www.blw.admin.ch/blw/en/home.html
mailto:info@bak.admin.ch
https://www.bak.admin.ch/bak/en/home.html
https://www.bfe.admin.ch/bfe/en/home.html
mailto:info@bag.admin.ch
https://www.bag.admin.ch/bag/en/home.html
mailto:cites@blv.admin.ch
https://www.blv.admin.ch/blv/en/home/das-blv/auftrag/vollzug/artenschutz.html
mailto:cites@blv.admin.ch
https://www.blv.admin.ch/blv/en/home/das-blv/auftrag/vollzug/artenschutz.html
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mailto:TAM-Import@blv.admin.ch, https://www.blv.admin.ch/médicaments-vétérinaires 

GIP General Import Permit 

GSP Developing Countries and Territories (Generalized System of Preferences) 

LDC Least Developed Countries 

MOT Mineral Oil Tax 

Normal Normal Rate 

OCFL Official Compilation of the Federal Law 

FOEN 

Federal Office for the Environment, Worblentalstrasse 68, Ittigen, CH-3003 Berne, 

- Air Pollution Control and Chemicals Division 
- Hg (Mercury) 

Tel. +41 (0)58 462 11 99 

mailto:minamata@bafu.admin.ch, https://www.bafu.admin.ch/mercury 

- PPP-E (Plant Protection Product Export) 

Tel. +41 (0)58 462 83 44 

mailto:picdna@bafu.admin.ch, https://www.bafu.admin.ch/ppp-export 

- ODS (Ozone-depleting substances) 

Tel. +41 (0)58 465 09 32 

mailto:chemicals@bafu.admin.ch, https://www.bafu.admin.ch/ods 

- HFC (Hydrofluorocarbon) 

Tel. +41 (0)58 465 09 32 

mailto:chemicals@bafu.admin.ch, https://www.bafu.admin.ch/hfc 

- PIC (Prior Informed Consent) 

Tel. +41 (0)58 462 83 44 

mailto:picdna@bafu.admin.ch, https://www.bafu.admin.ch/pic 

oFTA other Free Trade Agreement 

PDC Prepaid Disposal fee for glass beverage Containers 

PIC PIC Prior Informed Consent (Hazardous Chemicals and Pesticides) 

Q. No. Quota number 

RC Customs Relief Code 

RON Research Octane Number 

rs 

réservesuisse, Postfach, CH-3001 Berne, 

Phone +41 (0)31 328 72 72, facsimile +41 (0)31 328 72 73 

mailto:info@reservesuisse.ch, https://www.reservesuisse.ch 

SECO- 
ESIG 

State Secretariat for Economic Affairs (SECO), Export controls of industrial goods,  
CH-3003 Berne, 

Phone +41 (0)58 462 68 50 

mailto:licensing@seco.admin.ch, https://www.seco.admin.ch 

SECO- 
ESRG 

State Secretariat for Economic Affairs (SECO), Export controls of armaments,  
CH-3003 Berne, 

Phone +41 (0)58 464 50 94 

mailto:armscontrol@seco.admin.ch, https://www.seco.admin.ch 

SMC 

Swissmedic / Swiss Agency for Therapeutic Products, Hallerstr. 7, CH-3012 Berne: 

- Narcotics Division: phone +41 (0)58 464 91 92, +41 (0)58 464 91 91 or  
+41 (0)58 464 91 95, facsimile +41 (0)58 463 88 40 

- Other goods: phone +41 (0)58 462 02 11, facsimile +41 (0)58 462 02 12 

mailto:domande@swissmedic.ch, https://www.swissmedic.ch 

Spirits Tax Spirits Tax 

STB 

Federal Office for Customs and Border Security, Tobacco and Beer Tax, 

Route de la Mandchourie 25, CH-2800 Delémont,  

Tel.: +41 (0)58 462 65 00 

mailto:tabak@bazg.admin.ch, mailto:bier@bazg.admin.ch, https://www.bazg.admin.ch/ 

mailto:TAM-Import@blv.admin.ch
https://www.blv.admin.ch/blv/fr/home/import-und-export/import/einfuhr-tam-ref.html
mailto:minamata@bafu.admin.ch
https://www.bafu.admin.ch/bafu/en/home/topics/chemicals/info-specialists/chemicals--regulations-and-procedures/mercury.html
mailto:picdna@bafu.admin.ch
https://www.bafu.admin.ch/bafu/en/home/topics/chemicals/info-specialists/chemicals--regulations-and-procedures/export-regulations-for-plant-protection-products.html
mailto:chemicals@bafu.admin.ch
https://www.bafu.admin.ch/bafu/en/home/topics/chemicals/info-specialists/chemicals--regulations-and-procedures/substances-that-deplete-the-ozone-layer.html
mailto:chemicals@bafu.admin.ch
https://www.bafu.admin.ch/bafu/en/home/topics/chemicals/info-specialists/chemicals--regulations-and-procedures/substances-stable-in-the-atmosphere.html
mailto:picdna@bafu.admin.ch
https://www.bafu.admin.ch/bafu/en/home/topics/chemicals/info-specialists/chemicals--regulations-and-procedures/pic.html
mailto:info@reservesuisse.ch
https://www.reservesuisse.ch/?lang=en
mailto:licensing@seco.admin.ch
https://www.seco.admin.ch/seco/en/home/Aussenwirtschaftspolitik_Wirtschaftliche_Zusammenarbeit/Wirtschaftsbeziehungen/exportkontrollen-und-sanktionen/industrieprodukte--dual-use--und-besondere-militaerische-gueter.html
mailto:armscontrol@seco.admin.ch
https://www.seco.admin.ch/seco/fr/home/Aussenwirtschaftspolitik_Wirtschaftliche_Zusammenarbeit/Wirtschaftsbeziehungen/exportkontrollen-und-sanktionen/ruestungskontrolle-und-ruestungskontrollpolitik--bwrp-.html
mailto:domande@swissmedic.ch
https://www.swissmedic.ch/swissmedic/en/home.html
mailto:tabak@bazg.admin.ch
mailto:bier@bazg.admin.ch
https://www.bazg.admin.ch/bazg/en/home/information-companies/taxes-and-duties/importation-into-switzerland/alcohol-duties-and-prepaid-disposal-fees.html
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TA Additional Tare 

VI Border veterinary control (inspection) / border veterinary inspection fee (tax) 

VAT Value Added Tax 

VOC  Volatile Organic Compound 

WC Warehouse Code 

 


